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Ab sa llengua universal
demostra al mon avuy pot,
que si bé es un sacerdof,
es un sacerdot com cal.

Desde ara ‘1s vehins del Bruch
podrén sostenir conversas
ab turchs, grechs, xinos y persas,
gracias al séu Volapiik,

AMOR Y DIPLOMACIA.

(HISTORIETA BN TRES CAPITOLS.)

I

L¢ Andréu es. un bon xicot en fota la extensid
de la paraula:un detall sol ho posa en evidencia.
Quan va entrar & la quinta, va escaparse de ser
soldat.,. per tonto. En aquest pais ahont hasta
serveixen per soldats los poms d¢ escala, aix6 ho
diu tot,

Ademes de ser tonto es borni.

Y ademés de tonto y borni, sabater,

Senyas personals: petit y rabassut, pelul com
un manguito y ros; es & dir, noe ros; vermell. Lo
séu cap, mirat d°* esquena, sembla un formatje d
Holanga.

Ja coneixen al home; ara aném 4 la déna,,

Tot lo que I' Andréu t& de tonto, la Marieta t&
d* espavilada. Alta, de f>rmas bastant enrahona-
das y carona més que simpdtica, ella sab pél seu
mirall, y ademes pél que )i diuhen tots los assis-
tents cada demati, que ab un pamet com lo séu
pot donarse una mica de llustre y tenir cerlas
prelensions. '

Y, naturalment, com que ‘n pot teni, ‘n te.

Ell la estima lo que ‘s diu de veras; com un
tonto, com un bornl y com un sabater,

.Ella ‘s deixa estimar: es 1‘ unica gracia que fa
al pobre Andreu.

Mostra dels didlechs que sostenen tres ¢ qua-
lre vegadas cada dfa; quan ella vad la plassa,
quan baixa & buscar lo que sf ha olvidat y quan
torna 4 baixar perlo que no ha pensat 4 com-

rar,

Ell surt tot tremolds del kiosco de la porteria—
es alaconador y porter de la casa,—y se li planta
al davant,
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—iMarieta!

—iHola! jqué tal Andréu?

—iAy!

—Vaja, home, no sigui lanasi; jqué ‘n treu de
fer aqueslas crialuradas?

—IA-}.I -

—|Bél ;qué ‘s pensa que aquestos ays me fan
cap e‘&acll.a! :

_.i r' '

—EsEtigui bo, y que Déu li torni,

—iEscolti...!

—Digui... home.

—;Qué m* estima 6 no m* estima?

—;Qué nf ha de fer voste?

—iAy, ay!l Moll: jqué no seb lo que li he dit
mil vegadas?

—;Y qué no sab lo que li he respot mil vega-
das tambe?

—Pero, dona... jper qué no ‘m desenganya d’
un cop, al menos? ;

—Ja veurd; com que encara may l‘ he enga-
nyat, no 8¢ perque I haig de desenganyar.

—Pero... jper qué no ‘m diu: Andréu, jo hi de-
terminat aixd y aixd?
h! Prou: aviat li dirg; miri: Andréu, jo hi
determinat aixé y aixd...

—{Mofeta! .

—Vuji, vaji; que ‘ls nyinyols lo cridan y aquf
esté perdent lo temps.—

Per aquest istil son lotas las conversas dels dos
personatjes; y ¢l resultat sempre es lo mateix.

Ell enamoranise cada dia mes,

Ella fentlo glatir sense dirli ni sf ni nb.

4d qué obeheix aquesta conducta? jes per co-
queteria? jes per ganas de ferlo palir? jes per...

No es per res d' aixo.

Es per un lampista,

I1

Cada diumenje & la tarde, quan la Palmera
bull plena de bellesas de cuyna y angelets ab fal-
dillas de cretona, la Marieta fa la séva entrada
triunfal en lo popular sald, donanl cop de colze 4
un jovenel moreno, eleganty simpatich que la
acompanya,

2 Iis lo lampista, 1 enemich desconegut del An-
reu,

Alegre com un demati d abril, despreocupat
hasta un grau una mica in¢onvenient, atrevit ab
las dénas y rival de tols los homes respecte & be-
llugar las camas y gronxar las balladoras, sab
ferse estimar de lolas y envejar de tots. LY En-
rich -es una celebritat palmeresca.

Y la Marieta 1‘ eslima tant com 1 Andréu es-
tima & n‘ ella.

Sin6 que succeheix que 1° Enrich li fa 4 n* ella
‘I maleix posat qu‘ ella fa al Andreéu, .

Proba al canto: i

—Y donchs, Enrich ;qué pensas fer?

—;Jo? Ballar tota la tarde, anar 4 sopar y des-
prés al leatre, ;

—No vull dir aixé precisamentl.. jja m‘ en-
tents tul

~—(Que ‘m pelin!

—Pero jlu m* eslimas? ;

—iVaya unas preguntas! jqué no sabs que da-
llonsas?

—Respon una cosa 6 altre, home.

—;Una cosa 6 allre?

w4 '

—Pues hé,
amohinis més.

—iEs a dir que...!

isabs qué responch? Que no m'

—Vina, vina, vina.., ara van 4 comenst uns ri-
godons,

—Pero. ., .

—iMira que me ‘m vaig & treure la Quimal..—

Aquest es lo secret de la conducta de la Ma-
rieta ab I Andréu.

Ella ‘s fa aquesta reflexi:

—A mi ‘1 que m‘ agrada es 1° Enrich; pero per
si acés aqueslt me la fregia, es bo guardarse una
poma per la set.

Y qui diu una poma, diu un ataconador.

11

Davant de la escala hont 1° Andréu té 1 eséabli-
ment, hi ha dos 6 tres colxes parals,

Las donas de las botigas inmediatas conversan
egrupadas al peu del portal.

— Ahl—diu una,—;Tant mateix es avuy lo ba-
teig?

—Si,—respdn la del estaneh,—jo ‘m creya que
‘| farian milj 4' amagaty en un dia de feyna;
perque, vamos, aixé 4 la Marieta no li fa gens de
favor.

—iOh, y lall {Ves aquell sopa morta del An-
dréu! jmay me ‘1 havia mirat d* aquesta manera! 3

—Desenganyis: d* aixd dels homes no n® hi ho
un pam de nel: no cregui en cap, per horni, per
tonto y per alaconador (ue sigui.—

Resullat: que ‘s tracta del bateig de la primera
criatura del Andrzu y la Marieta.

;Com y quént va efectuarse ‘| casament?

De la manera mes répida y extrenya del mon.

Un dia, quan 1* Andréu havia ja perdut lotas las
esperansas, me li compareix la Marieta mes ‘-I

mansa que. un cabrit mort. S° havia decidil de
cop y volta: estimava al sabater, s‘hi velfa casar y
si ‘1 matrimoni podfa celebrarse I' endeméd, que
no la fes esperar 1 endemd passal

Y al cap de set mesos escassos de la boda, ha-
via nascul un nen morenet, aixerit y precivs, qu’
es lo que avuy van & batejar,

L‘Andréu no hi veu...—anava & dir de cap ull,—
no hi veu del unich ull que té: salla, balla, fa
petons 4 la Marieta, 4 la criatura, & la llevadora
y hasta 4 las noyas vehinas qu‘ entran & veure I
heréu,

—;Sabs qué temia?—exclama dirvigintse 4 la
séva dona, en un moment qu‘ estn sols;— que
neixes borni com jo.

—iTonto!—murmura ella, somrihent.

Y ell anyadeix, mirantse la criatura ab ulls
amorosos:

—Ara lo que ‘t diré es una cosa: [io ja t* hi dei-
xat passar la téva, permetent que ‘I nen se digui
Enrich; pero ptl que toca al ofici que li donarém,
vull triarlo jo.

—;Y quin pensas {riar?

—Veytim si ho endevinas.

—iQue sé jol... slampista?

—iJusta!

—iAh!.. {Com lo pare!

—;Ton pare era lampista?—

Ella ‘s lorna vermella, ‘s tapa ‘] cap ab lo llen-
sol y murmura ab una veu indefinible.

Sl
A, MarcH,

—iStl....

UN ACOMODO.

M havia de casar y no trobava déna. ;Sembla
estrany, eh? {Ab tantas com n* hi ha al mon!




Donchs per aix6 maleix, si no meés n* hi hagués
hagut una, I eleccid no s haurfa fet esperar molt
temps; |pero ab tantas! jab tal varietat! jab tanta
abundancia! Me trobava com un llaminer davant
d* una parada de dulees; totas m¢ agradavan, pero
com sols nos es permés pendren una, havia d°
escullirla que ‘m satisfés tols los gustos.

No sabfa que fer, ni quina resolucio pendre.
M° era necessari casarme y no sabia de quin ar-
bre penjarme, vull dir que no.sabia quina déna
escullir,

Geﬂ 3

Vaig festeiﬁr un quant temps la filla d‘ un mi-
litar retirat, Era una noya plena d‘ orgull y buyda
de butxaca, aficionada 4 las ciencias y ab un cap

16 de pardalets, Jo hi estava encapritxal; era de
a primera volada y allé de tenir xicota m‘ entus-
siasmava.

Pero un dia ‘Is amichs, |senyor, los amichs!
me van fer obrir 1* ull, y aquella noya, la adorada
Rosela del meu cor, ab senliment méu va passar
al llibre del debe y vaig eclipsarme,

Lo militar me volia pegar una pallissa y du-
rant dos mesos seguits no ‘m va deixar 4 sol ni
a sombra, pero, |res! 4 tot vaig dirli que sf, menos
4 casarme ab sa filla,

008

Al cap de Ires mesos d° aquesta aveniura, un
dia 4 solas en lo méu despaig, y tot fullejant lo
diari, vaig dirme:

—Noy, aquesta vida no la pots seguir; ti ets
jove, guapo, (mal m* esta ‘l dirho, pero si jo no

o faig no crech que ningu ho fassa); lens amichs
que ‘t voltan, tens quartos (dil sia ab modestia y
en honor d* un tio que se ‘m va morir 4 1 Ha-
bana d‘ un tip de sucre eremat); L pots trobar un
bon partit; Fois viure felis, pols,.....

_ En aquell moment vaig tenir un arrebato d'
inspiracid
aig pensay: :

—;No diuhen que ‘ls capellans fan casaments?

Eran las onze del mati, tocavan & missa, y....,

l'}od_

Lo confessionari estava plé de gent, algunas
vellas, una que altra jova-rancia, dos 6 tres vells
y un servidor de voslés que esperava tanda, medi-
tant la formula de la peticid que havia de fer al
reclor que ‘confessava,..

Al cap d‘ un quarl me va tocar'd mf y ‘m vaig
sjonellar devant d* aquella casela, mentres una
beyata besava la mé que ‘1 sacerdot li allargava
per una de las finestras.

—Acoéslis, germd, ‘m digué agalantme ab una
mé molla y molsuda—digui la pecadora: Jo pe-
cador...

Vaig cavilar una estona, fero res [ni una jotal
Vaig limilarme 4 moure ‘Is llavis y 4 pegarme tres
cops al pit.

—Digui; espliquis,

—Ja veurd, pare—vaig replicarli, un servidor
no vinch per confessarme, fa pochs dias que,..

-—DoncEs & que ve¢, ‘m conlestd cremat y mi-
rantme de costat,

—Escolti—tornf & dirli—I‘ haver vingut aquf y
en aquesl’ hora, es pera demunarli un favor..,

Y vaig ferli 1° historia de ma vida, declarantli
que eslava sol, que m*® aburria ‘] viure d‘ aquell
modo, que pensava cusarme, que......

Ell, que 4 la qitentla no era tonlo y devia portar
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molts anys de confessionari, m‘ enlengué y ri-
hent me toed ‘1 bigoti tot dihent:

—Deixiho per mi, sempre m*‘ agrada servir als
de la parroquia, _

Li vaig fer la mistal y me ‘n vaig anar, men-
tres las beyatas que esperavan lorn mormolavan
al veurem sortir, si no rihent quasi be¢ 4 punt.d

esclatar,

]
oo

Una senmana més tart lo rector m* envia un re-
cado pera que hi passés lo més promple millor....

Sorollaren las campanetas, s* obri ‘1 cancell y
una majordona fresca y grassa me feu entrar 4 la
rectorfa, ‘

—Are sortird, me digué encenent un quinqué
que hi havia sobre la taula, y al temps que I* en-
filava & dalt d* un ganxo, ‘I soroll g' unas saba-
tas de simolsa m* indicd que hi havian moroes en
la costa; vull div que venia ‘l rector.

—iJa es aqui%... ‘m preguntd fent la mitja riat-
lla, ségui, morlifiquis una mica, que crech po-
guer servirlo; jli s¢ una pelll.....

Lo cor m* anava com un‘ala de colom; me
tornf groch, vermell, blanch y vaig posarme fe-
bras é impacient...

—Pot passar—me digué al cap d‘ un rato; la
veurd alli prop de aquell altar; estd al costat d*-
un senyor, passi y mirisela ab disimulo, ja ‘m
tornara la conlesta.....

Efectivament, en un reco del camarin vaig veure
dos bultoes.

Ella era una noya alta y bén formada, tapada
ab una mantellina; ell un home bén fornit, embo-
licat ab una capa blavosa. '

. Vaig procurar passar de puntetas per mirdr-
mela bé. Al trobarme frech & frech d‘ ella, giran
lots dos la cara, 'm miranJ

—Es usted. ;Al fin se decide? me digué una
véu seca, ' ;

No st lo que ‘m va passar, vaig fer un xiscle,
vaig corre & la porta y no vaig parar de corre
fins al ser & casa.

Tot despullantme deya:

—iQuf s* ho havia de pensar, que trobésen la
rectoria al mililar y 4 la séva fillal

Joser REl6 Y VILARDELL.

BENEFICI DEL AUTOR DE
{MAL PARE! 1

Va efectuarse ‘1 dissapte, omplintse de gom 4
gom ' espayos Teatro de Novedats.

. Res dirém de |* execucid de I obra que fou com
sempre aplaudida ab entussiasme en las escenas
culminants y als finals dels actes. Al acabarse ‘]
tercer, I aulor fou ohjecte de una ovacio. Entre
‘|s aplausos generals férenli presentats un joch de
pendre cervesa lant rich com artistich, compost
de safata, jerro y sis vasos, vegalo dels Srs. Sert

ermans y Sol4; una hermosa alfombra, regalo
gels dependentls y operaris de la fabrica Sert, qu'
en gran niumero assist(an al teatro y que volgue-
ren obsequiar al creador del teixidor Sistachs;
una preciosa escribania de plata ab lo busto de

Calderdn de la Barca, regalo de D. Anton Gon-
zalbo y de la stva senyora esposa D.* Rosalia Bitz
de Gonzalbo; un plat artistich de hronze del editor
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EQUILIBRIS SOCIALS.

No es tot hu ger bisbe 6 ser manobra,

Sou de bishe,
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de 1* Esquerta Sr. Lopez Bernagosi; un rellotje
despertador de taula, del conegut rellotjer senyor
Jimeno; un quadro ab un magnifich dibuix de
Apeles Mestres representant una de las escenas
del obra, ete., ete. ;

Desde las galerias se tiraren exemplars de una
poesia, en la qual s* hi descubreix la ploma facil
de un de nostres mes estimats companys. No po-
dém resistir 4 la tentacid de reproduhirla:

UNA CARTA

AL SENYOR

D. JOSEPH ROCA Y ROCA.

Vosté ‘m t& que perdond;

pero, fill, m* ha de permelre
ue ab la méva poca lletra
li escrigui un xich: ja veurd!

Jo, 4 tols aquells que ‘m coneixen,
parlant sobre del jMal Pare!
ja‘ls he dit ben cla qu' encare
no sé per qué m‘ aplaudeixen.

Y ara ho dich piblicament,
per acabar més aviat
¥y quedar descarregat,
jmalvinatje ‘1 moén dolent!

La vritat, no "m s& aveni
d‘ aguesta acullida inmensa
que tanta gent me dispensa;
perque squé hi fet fins aquf?

+Qu* es aix6 que tant sorprén
4 la genl de Barcelona?

{Total perque jo v la Pona
havém recullit un nenl...

Escolti, 4que per venlura
qualsevulga jornalé
1o ho farfa aixé també
d* arreplegh una criatura?

Esté cla que sf jmal llamp!
Y donchs jper qué se ‘m rebrega
ub tota aquesta masega
d* aplausos? jper qué, veyam?

La vrital: jo quan comenso,
ab lo méu poch caparrd,

4 inspeccionar la iiestio,
Lho diria lo (X:c penso?

Li vaig 4 di, en bona fe:
penso que las simpalfas
qu* hi guanyaten quatre dias,
las dech totas & vosté.

S senyor, si: voslé ‘m posa
tant bé dins de 1' obra séva,
que no dich jol 1'-aceid méva
alli sembla una gran cosa.

iJo tol sol! jpobre de mi!
ni sélo que m* embolico;
pero esth el que m* explico
ab lo que vosté ‘m fa di...

Ja veu, pues, que legalment,
la gloria que s¢ ‘m vol dar,
vosté se 1' ha de quedar,
jmalvinatje ‘1 mon dolent!

Jo so un pobre teixidor,

y tota I'anomenada
que ara lineh, me I' ha donada
voste, ‘| méu apuntador.

iHo té entés? Pues sent aixi
Jja estich llest, gracias & Déu:
vosté quedis lo qu' es séu,

y dn' & mi déixim teixl.
Rebi, junt ab deu mil sachs
de recados de la Pona,
I* abrassada que li dona
lo séu amich
Per Sistacus,

o0
Diumenje & la tarde se reproduhi ‘1 drama del
Sr, Roca y Roca y fou tanla la aglomeracio de

genlt, que molt avants de comensar quedaren des-
atxadas tolas las localitats y totas las enlradas.
¢s de cincheentas personas tingueren d° entor-
narse‘n, per qual motiu devia tornar & posarse
ahir 4 la tarde 1* afortunat drama,

David ab son Deserfo va eseriure un poema
musical descriptiu. Berlioz ab sa Damnation de
Faust v& escriure un poema dramétich, plé de
fantasfa y exhuberant d‘ inspiraci6. Pocas cosas
g¢ han escrit may tan grandiosas. L‘ obra de Ber-
lioz es una inmensitat, Diuhen los inteligents qu'
es impossible treure més partit de 1* orquesta. Los
profans—y jo ‘m conto en lo nimero—al sentir
aquest Faust, ahont la fantasia del compositor co-
rre lliurement sense las trabas que imposan las
combinacions escénicas, no lrobém 4 fallar lo
Foust de Gounod, que ja es tot lo que ‘s pot dir.

Jo no puch menos que recomenarlos que va-
gin 4 sentirlo. Lo mestre Nicolau se fa digne de
aﬁiauso no sols per havernos fet coneixe aquesta
obra, sind també per dirigirla admirablement,
arrollant las inmensas dificultats de qu‘ esté pren-
vada. Tots los artistas y principalment 1 orquesta
1 secundan molt he,

.. Continua enlo Principulla companylfa de
‘n Mata y la Tubau. Las de Regordete va agradar
& Madrit; pero aqui no, Los Xistes feyan riure;

ero 1Y obra no va satisfer. De la Charre no ‘n

irém sind que tingué ‘1 maleix éxit satisfoctori
que quan se posava al Teatro Ribas. L‘ obra de
la senmana que va comploure més al piblich es
La alegria de lo casq, que ab tot y ser una mica
antigua, produhird sempre escelent efecte, de-
sempenyada per artistas tan notables com la Tu-
bau, la Guerra y en Mata.—No parlém de Geor-
gina perque no hém tingul encare ocasié de
véurela.

.. A Romea s‘ ha estrenat un drama del se-
nyor Marti y Folguera, que dit ‘I titol de La jus-
ticia del Abat, y & Novedats s* ha estrenat la
tragedia del Sr. Guimera Lo fill del rey. La cir-
cunstancia de ser festa dijous, nos ha obligat 4
adelantar un dia la confeccié del present numerq,

rivantnos de donar compte de 1 obra del senyor
rector de Lo Renaizensa. Ho farém la senmana
proxima,

<. Al Tieoli, ab lo titol de La campana de
Sarrid, s' ha posat en escena una revista de cir-
cunslancias per 1 istil de la Vos publica, deguda
al mateix autor de aquesta Sr. (f::ll Britapuja.
Enla produccié catalana hi ha episodis molt ben
trobats; la malicia hi palpita, y ab tot, lo pablich
no li ha dispensat aquella acullida franca que tal
vegada ‘s mereix, tant 6 més que altras obras de
igual género. ;Es per ventura que aquest género
comensa & passar de meda? Tot podria ser. La es-
cena es femenina, es & dir, dona, y las donas en
materias de modas son volubles. Ab tot, 1* obra
va ser ben rebuda.

.+ Inutil dir que al Circo continuan los viatjes
4 Suissa. Ja casi no hi ha ningd & Barcelona que
no haja estat 4 la terra de Guiﬁermo Tell.

—Arturo, deya una senyora al séu marit: re-

cordat que per aquest istiu me tens promés un
viatje 4 Suissa,
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—iPer aquest istiu? Ay, filla: no vull esperar
tant: demd mateix t* hi portare,

Gran alegria de la senyora.

Y I endemd gran decepeio.

Lo stu marit v& portarla al Teatro del Circo.

N. N. N.

EPfGRAMAS (.

—TUs tant estafa en Cayroli
que ho nega tot; 4 n‘ en Blay
11 ha negat vint barrals d* oli.
—Donchs feali fer alioli
Y 0o 'us lo negard may.

Preguntava un capella
4 un xicob molt aixerit:
—Digam noy jquants Déus hi ha?
Y aquest li va contesta:
—No més que up y mal servil,
Tot menjantne mitja qilerna
tant de v begud un mosquil,
que va caure esmorfuhit
cntre ‘Is sdus, 4 la taberna
y lo laberner va dir;
—Sembla extrany 1o que veydém. ..
jTanta ayzua que al v{tirém
Y no poderne sortirl

De los més anomenals
era lo cirurgia Poch:
curant ossos espatllats
va posarse ‘ls séus 4 loch. !
J. Marti v Trencus (1),

No s¢ I influencia qu‘ en materias eleclorals y
en una ciulat com Barcelona poden tenir los ar-
caldes de barri.

Sens dupte ‘n lindrdn alguna, quan are, tot d*
un plegat, ne treuhen dels que hi havia, per po-
sarpi de nous,

1Y quina manera de (réurels!

i

: A
.Jo ‘n conech un—es un bhon xicot—que durant
lo colera del any passat va prestar serveys d* im-
portancia, no escassejant la séva persona en lo
compliment de sos debers.

Sos serveys vareén ser ‘recompensats ab una
medalla de plata, -

Es 4 dir de plata... de boquilla, perque li van
prometre; pero lo qu‘ es ell no |* ha vista encare.

L¢ unich que ha vist es un ofici de D. Fran-
cisco, ordenantli que cessi en lo séu cirrech: un
ofici mes aixut que uun comissionat de apre-
mis, sense una paraula de agrahiment, sense allé
de quedando sumamente agradecidod su celo..,
Res, un ofici & palo sech. _

iY aix6 que ‘I firma D. Francisco! |D. Fran-
cisco ‘1 ceremoniés! .

o
LA

Y are ve ‘1 final,
Per sustituhir al arcarlde de barri & que ‘m re-
fereixo, ha sigut nombrat un individuo que né re-

1y Del llibret r\ue acaba de publicarse ab lo titol de La
Bogra y del qual I* autor nos n* ha enviat un exemplar.

sideix ni en aquell barri, ni tan siquiera en aquell
districte. ’
1E viva la formalitd!

Are ha tocat lo torn 4 la iglesia de Badalona,

Los lladres van espanyar las portas y van en-
durse‘n cinch cdlzes y varias patenas.

i'Y cosa raral Lo gos de Sant Roch ni menos va
lladrar, :

Ja han arrencat los platanos del carrer de Pe-
layo.

Y are hi han plantat acacias.

Queda ‘1 consol anticipat de saber que un altre
dia arrancaran las acacias y tornardn & plantarhi
platanos., 5

Y aixis fins 4 la consumacio dels sigles.

Llibres rebuts: '

La canso dels tres estudionts de Tolosa, Edicio
riquissima, que conte la célebre cansd popular,
ab la musica corrresponent y la traduceid de la
mateixa al castelld, aF francés y al alemany.—Lo
més important de 1° obra es'la ilustracio, deguda
al conegut artista Sr. Riquer. En ella s¢ hi distin-
geix sobre tot la reproduceio heliografica dels ta-

issos, que pintats per una rica familia de Barce-
ona, figuran are com are en |* Exposicid Parés.—
Se ven & 10 rals § can Léper. _

.". Rosada d istin, novela de D. Gayetd Vidal
Valenciano. Forma un lomo elegantment imprés
que ‘s ven 4 cinch pessetas & ca'n Lopez. No m'
ocupo de 1* obra perque encare 1¢ estich llegint,
Ho faré un altre dia.

;Qué passa en 1° sjuntament?

Se reuneixen avuy y prenen un acort.

Se reuneixen un altre dia y ‘1 desfan.

La comissio de Foment formula un dictdmen:
se presenta una esmena, qu‘ es la negacid  cate-
gérica del acort de la comissin: se reuneix aquesta
per aceptarla ¢ desetxarla y no logra pendre
acorl, quedant empatada. ¢

Vaja que 4 la casa gran passan unas cosas bén
grossas.

Lo gobern alemany no vol aceptar de éap ma-
nera ‘fsistema Pasteur pera la curacié de 1 hi-
drofobia. :
{Y cém volen que ‘ls alemanys ho aceptin, si ‘1
malteix remey los hi produheix la malaltia!
Al veure que un descubriment tant portentos es
obra de unc{'rances no ‘n tenen poca de rabia.

Ha deixat de formar part de la redaccid del
Diluvi, lo simpétich y apreciable eseriptor D, Cli-
ment Cuspinera,

L¢ EspueLLa DE LA TORRATXA no pof menosde
donarli 1* enhorabona. ;

Sent fora de aquella redaccid podré ocuparse
librement de si la Patli guanya lantas 6 quantas
pessetas per nota; y de si pot estolviarse encare
de cantar las que li corresponen en los concer-
tanls, sense que & cap company séu de redaccid se
n‘ hi vejan los ulls del cap, perdi 1 oremus y ex-
clami:

—i0 jo 6 ell & foral

o

o8
Hi ha enamoraments artistichs, que son molt
susceplibles,
Y ademes com que ‘1 Sr. Cuspinera es musich

o =




He "LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

conegut y apreciat, no pot may estar 41 altura
de un critich del Diluoi.

Ja sab tothom que ‘1 diapassén artistich de
?quell periédich no es I* armonia, siné 1¢ esgarri-
ansa., |

_Ja s’ ha posat la primera pedra & la nova igle-
sia de Sanla Ana.

_Javeurdn com s‘ acabard primer aguesta igle-
sia que ‘1 monument de Colon.

Un marit y muller se permeten un dia ‘1 luxo
de assistir al teatro, contra la seva costum.
En I acte segon de 1¢ obra hi ha una tempestat
Y 1“ home exclama; i
—iNo t' ho vai% dir ahir que plouria! ;Oh, quan
ibla, esinfalible,

1* ull de poll me

Una criada serveix 4 taula, & inadvertidament
aboca la plata y ompla de salsa las estovallas,

—iBestial cridal* amo, qu‘ es home de geni.
Aix6 tambe sabria ferho jo.

—Esté clar, respon la minyona: jvaya una gra-
cial jeém que m¢ ho ha vist & 4 mil..,

Exdmen de nocions de agricullura:

—Digui noy, pregunta ‘l catedrétich, jquina es
la ocasib més oportuna per cullir lag pomas?

L¢ alumno contesta sense vacilar:

—Crech que la ocasio mes oportuna es quan lo
jardiner esta d* esquena 4 la pomera y ¢l gos no
es-al jardl.

A LO INSERTAT EN L' ULTIM NUMERO.

. Xarapa 1. —La-u-re-a-no.

. Ip. 2.*~=Gos-sa.

. Anacrama.—Silg-Sali,|
Mupansa.—Pau-Pou-Peu,

. Trenca-croscas,—Lo collaret de perias.
. Conversa.—Perla.

1

2

3

&,

5, Intrinauris.—Capota.

6

7. _

8. ' Gerorririci,— Una fersa, dotze unsas.

KARADAS.

1.
D¢ un tal.vegada no ‘n tinguis;

“pro n' has tingub y ‘n tindras;

dos al davant ho tens are

apart si no ets esguerrat;

te vol mal qui ‘t diu dos-terse;

sens qualre-dos coix serds;

y la tot quan estudiavas

més de un cop varves mirar.

C. pE Kocn,

1L

Per visitar en Pasqual
las minas que té en Piera
Prima-quarta dos-tercera 1
li costa una gran tolal. /

Dos SENYORETS DE CASAS BONAS.
ENDAVINALLA.

En un dfa si‘ho reparas
una vegada ‘m veuras,
¥y dos en una senmana
¥ en un mes.no ‘m trobaras.

_ J. Borero,
MUDANSA, '
Tot ab.v es una ciuntat,
també ab p ‘n trobards una;

totas dugas capitals
v espanyolas totas dugas.
Fraxcisco v Penrer,
ROMBO.

R

Primera ratlla verlical y horisontal: consonant.—Se-
ona; quadrapedo.—Tercera: un abrich.—Quarta: po-
lacio catalana.—Quinta: en las iglesiag y temples,

—Sexta: nom de dona.—S8éptima: vocal.
Un pE LA VALL D ARAK,
CONVERSA.

—;Sahs ahont viu en Coea, Llorens?

—;Que teus de veure'l de precis?

—Si: tinch de donarli un recado de una amiga séva,

—Donchs, extranyo que ho preguntis. sent. aixfs que

ara tu mateix acabas de dir lo carwgr ¥ ‘I mimero.
! 0. Acoc.
LOGOGRIFO NUMERICH.

192345678 —Nom de home.
73 &4 3 6 3.—Poble de Catalunya.
4 8 617 3.—Nom de dona,
34656.— » » home.
4 8 7 3.—Una heslia.
6 5 6.—Un numero,
8 6.~lna fiera.

2.—Una lletra.
N, Acusti M,
GEROGLIFICH.
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